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(Icke-lagstiftningsakter)

INTERNATIONELLA AVTAL

RADETS BESLUT
av den 31 mars 2011

om faststillande av den stindpunkt som Europeiska unionen ska inta i Internationella sockerridet
vad giller fo6rlingningen av Internationella sockeravtalet 1992

(2011/223/EU)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sdrskilt artikel 207 jamford med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

Internationella sockeravtalet 1992, vilket ingicks av rddet pd
gemenskapens viagnar genom beslut 92/580/EEG (), tradde i
kraft for en forsta period som lopte ut den 31 december 1995.
Det har sedan dess forlingts regelbundet med perioder pa tvd
ar. Avtalet forlingdes senast genom ett beslut av Internationella
sockerrddet den 28 maj 2009 och giller till och med den
31 december 2011. Det ligger i unionens intresse att avtalet
forlangs ytterligare. Kommissionen, som foretrader unionen i
Internationella sockerrddet, bor dirfor bemyndigas att rosta
for en sddan forlingning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som unionen ska inta i Internationella socker-
radet ska vara att rosta for att Internationella sockeravtalet 1992
forlings med ytterligare en period pd hogst tvd dr.

Kommissionen bemyndigas hirmed att uttrycka denna stdnd-
punkt i Internationella sockerradet.

Artikel 2

Detta beslut trider i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 31 mars 2011.

Pa radets vignar
VOLNER P.
Ordférande

() EGT L 379, 23.12.1992, s. 15.
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FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (EU) nr 333/2011
av den 31 mars 2011

om kriterier for faststillande av nir vissa typer av metallskrot upphor att vara avfall enligt
Europaparlamentets och radets direktiv 2008/98/EG

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv
2008/98/EG av den 19 november 2008 om avfall och om
upphévande av vissa direktiv ("), sarskilt artikel 6.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter overlimnande av forslag om atgirder till Europaparlamen-
tet, och

av foljande skal:

(1)

En bedomning av ett antal avfallsfloden visar att ater-
anvindningsmarknaderna f6r metallskrot skulle frimjas
av specifika kriterier som faststiller nir metallskrot som
erhillits fran avfall upphor att vara avfall. Dessa kriterier
skulle sakerstilla en hog miljoskyddsniva. De skulle inte
paverka tillimpningen av klassificeringen av metallskrot
som avfall i tredjeldnder.

Rapporter fran Europeiska kommissionens gemensamma
forskningscentrum har visat att det finns en marknad for
och en efterfrigan pa skrot av jirn, stdl och aluminium
for anvindning som ramaterial i stdlverk, gjuterier, alu-
miniumraffinaderier och vid omsmaltning for metallpro-
duktion. Skrot av jdrn, stdl och aluminium bor dirfor
vara tillrackligt rent och uppfylla de tillimpliga normer
eller specifikationer for skrot som den metallproduce-
rande industrin kréver.

Kriterierna for att faststilla ndr skrot av jdrn, stdl och
aluminium upphor att vara avfall bor sikerstilla att skrot
av jarn, stdl och aluminium som dar ett resultat av dter-
vinning uppfyller den metallproducerande industrins tek-
niska krav, foljer gillande lagstiftning och produktstan-
darder och inte ger allmint negativa foljder for miljon
eller manniskors halsa. Rapporter frén Europeiska kom-

() EUT L 312, 22.11.2008, s. 3.

missionens gemensamma forskningscentrum har visat att
de foreslagna kriterierna om avfall som anvinds som
ramaterial for dtervinning, om forfaranden och metoder
for behandling samt om metallskrot som hidrror frin
tervinning uppfyller dessa krav, eftersom de bor leda
till produktion av skrot av jarn, stal och aluminium
utan farliga egenskaper och tillrackligt fritt fran icke-me-
talliska foreningar.

For att sikerstilla overensstimmelse med kriterierna bor
det foreskrivas att uppgifter om metallskrot som har
upphort att vara avfall utfirdas och att ett kvalitetsstyr-
ningssystem infors.

En 6versyn av kriterierna kan visa sig vara nodviandig om
overvakningen av hur marknadsvillkoren for skrot av
jarn, stal och skrot av aluminium utvecklas visar pd ne-
gativa foljder for dteranvindningsmarknaderna for skrot
av jarn, stal och aluminium, sarskilt avseende tillgiang-
ligheten till och tillgdngen pd sidant skrot.

For att gora det mojligt for verksamhetsutovarna att an-
passa de kriterier som faststaller nir metallskrot upphor
att vara avfall bor det foreskrivas att en skilig period ska
forflyta innan denna forordning borjar tillimpas.

Den kommitté som inrittats genom artikel 39.1 i direk-
tiv 2008/98/EG har inte yttrat sig om de dtgirder som
foreskrivs 1 denna forordning, och kommissionen lade
darfor infor rddet fram ett forslag om datgarder som
dven overldimnades till Europaparlamentet.

Europaparlamentet har inte motsatt sig de foreslagna at-
girderna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

[ denna forordning faststills kriterier for att faststdlla ndr skrot
av jarn, stal och aluminium, inbegripet skrot av aluminiumle-
geringar, upphor att vara avfall.
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Artikel 2
Definitioner

[ denna forordning géller definitionerna enligt direktiv
2008/98/EG.

Dessutom giller foljande definitioner:

a) skrot av jarn eller stdl: metallskrot som framst bestdr av jirn
eller stdl.

b) skrot av aluminium: metallskrot som frimst bestdr av alumi-
nium och aluminiumlegering.

c) innehavare: den fysiska eller juridiska person som ar i besitt-
ning av metallskrot.

d) producent: den innehavare som &verfor metallskrot till en
annan innehavare for forsta gingen efter det att metallsk-
rotet har upphort att vara avfall.

e) importir: en fysisk eller juridisk person etablerad i unionen
och som for in metallskrot som har upphort att vara avfall i
unionens tullomrade.

f) behorig personal: personal som genom erfarenhet eller utbild-
ning dr behorig att Overvaka och bedoma metallskrotets
egenskaper.

g) okuldrbesiktning: inspektion av metallskrot som omfattar
samtliga partier av en sindning och som utférs med hjilp
av mianskliga sinnen eller icke-specialiserad utrustning.

h) sandning: ett parti metallskrot som 4r avsett f6r leverans frén
en producent till en annan innehavare och som kan forvaras
i en eller flera transportenheter, exempelvis containrar.

Artikel 3
Kriterier for skrot av jirn eller stal

Skrot av jarn och stl ska upphora att vara avfall nir samtliga
foljande villkor ar uppfyllda vid 6verféring fran producenten till
en annan innehavare:

a) Det avfall som anvinds som rdmaterial vid atervinning upp-
fyller kriterierna i avsnitt 2 i bilaga L

b) Det avfall som anvinds som rdmaterial vid atervinning har
behandlats i enlighet med kriterierna i avsnitt 3 i bilaga I.

¢) Det avfall av stal och jirn som hérror frén tervinning upp-
fyller kriterierna i avsnitt 1 i bilaga I

d) Producenten har uppfyllt kraven i artiklarna 5 och 6.

Artikel 4
Kriterier for skrot av aluminium

Skrot av aluminium, inbegripet skrot av aluminiumlegeringar,
ska upphora att vara avfall nir samtliga foljande villkor 4r upp-
fyllda vid 6verforing frin producenten till en annan innehavare:

a) Det avfall som anvdnds som rdmaterial vid atervinning upp-
fyller kriterierna i avsnitt 2 i bilaga IL

b) Det avfall som anvinds som rdmaterial vid atervinning har
behandlats i enlighet med kriterierna i avsnitt 3 i bilaga II

¢) Det aluminiumavfall som hirrér frén dtervinning uppfyller
kriterierna i avsnitt 1 i bilaga II.

d) Producenten har uppfyllt kraven i artiklarna 5 och 6.

Artikel 5
Forsikran om 6verensstimmelse

1. For varje sindning av metallskrot ska producenten eller
importéren utfirda en forsikran om Overensstimmelse i enlig-
het med mallen i bilaga IIL

2. Producenten eller importoren ska 6verlimna forsdkran om
overensstimmelse till nista innehavare av metallskrotssind-
ningen. Producenten eller importoren ska behélla en kopia av
forsikran om Gverensstimmelse i minst ett ar efter utfirdande-
dagen och ska pd begiran overlimna denna till de behoriga
myndigheterna.

3.  Forsikran om overensstimmelse fir ha elektronisk form.

Artikel 6
Kvalitetsstyrning

1. Producenten ska infora ett kvalitetsstyrningssystem som
uppfyller kriterierna i artikel 3 respektive 4.

2. Kuvalitetsstyrningssystemet ska innehdlla en uppsittning
dokumenterade forfaranden for var och en av foljande aspekter:

a) Acceptanskontroll for avfall som anvinds som rdmaterial vid
atervinning enligt avsnitt 2 i bilagorna I och IL

b) Overvakning av de forfaranden och metoder for behandling
som beskrivs i avsnitt 3.3 i bilagorna I och II.

¢) Overvakning av kvaliteten pd metallskrot som hérror frin
atervinning enligt avsnitt 1 i bilagorna I och II (inbegripet
provtagning och analys).

d) Strdlningsovervakningens effektivitet enligt avsnitt 1.5 i bila-
gorna I respektive II.

e) Kommentarer frdn kunder om metallskrotets kvalitet.
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f) Redovisning av resultaten av den 6vervakning som utforts
enligt leden a—d.

g) Granskning och forbittring kvalitetsstyrningssystemet.
h) Personalutbildning.

3. Kvalitetsstyrningssystemet ska dven foreskriva de specifika
overvakningskrav som anges i bilagorna I och II for varje kri-
terium.

4. Om ndgon av de behandlingar som avses i avsnitt 3.3 i
bilaga I eller avsnitt 3.3 i bilaga II utfors av en tidigare inneha-
vare ska producenten sikerstilla att leverantoren infor ett kva-
litetsstyrningssystem som uppfyller kraven i denna artikel.

5. Ett organ for bedomning av overensstimmelse enligt de-
finitionen i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och
marknadskontroll i samband med saluféring av produkter (')
som har ackrediterats i enlighet med den forordningen, eller
en annan miljokontrollant enligt definitionen i artikel 2.20b i

Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1221/2009
av den 25 november 2009 om frivilligt deltagande for organi-
sationer i gemenskapens miljélednings- och miljorevisionsord-
ning (Emas) (3 ska kontrollera att kvalitetsstyrningssystemet
uppfyller kraven i denna artikel. Kontrollen ska utforas vart
tredje ar.

6. Importoren ska kriva att leverantorerna infor ett kvalitets-
styrningssystem som uppfyller kraven i punkterna 1-3 i denna
artikel och som har kontrollerats av en oberoende extern kont-
rollant.

7. Producenten ska pd begdran ge behoriga myndigheter till-
trade till kvalitetsstyrningssystemet.

Artikel 7
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frin och med den 9 oktober 2011.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 mars 2011.

() EUT L 218, 13.8.2010, s. 30.

Pd rddets vignar
VOLNER P.
Ordftrande

() EUT L 342, 22.12.2009, s. 1.



BILAGA 1

Kriterier for skrot av jirn eller stil

Kriterier

Krav avseende egenkontroll

1. Kvalitet pd skrot som hirrér fran dtervinning
1.1 Skrotet ska klassificeras enligt en kundspecifikation, en industrispecifikation eller en norm for direkt | Behorig personal ska klassificera varje sdndning.
anvindning vid framstillning av metallimnen eller foremdl fran stdlverk eller gjuterier.
1.2 Den totala volymen frimmande material ska vara < 2 viktprocent. Behorig personal ska utfora en okuldrbesiktning av varje sindning
Frimmande material dr Vid ldmpliga intervaller (minst var sjitte mdnad) ska representativa prover av frimmande material
o ) o o ) ) .. | analyseras genom vigning efter magnetisk eller manuell (enligt vad som &r lampligt) separering av
1. anra metaller dn jarn (exkluswe legeringsdmne i jarnmetallsubstrat) och icke-metalliska material jirn” och stalpartiklar och foremal under noggrann okulirbesiktning.
sdsom jord, damm, isolering och glas,
Lampliga provtagningsfrekvenser ska faststillas med beaktande av foljande faktorer:
2. brinnbara icke-metalliska material sdsom gummi, plast, tyg, trd och andra kemiska eller orga- phga p Ens ]
niska dmnen, 1. Det forvintade variabilitetsmonstret (exempelvis med stod av tidigare resultat).
3. storre delar (tegelstorlek) som inte leder elektricitet, sdsom dick, cementfyllda rér, trd eller | 2. Den inneboende risken for variabilitet till foljd av kvaliteten p& det avfall som anvinds som
betong, ramaterial vid dtervinning och eventuell efterfoljande behandling.
4. restprodukter som hirrér fran stdlgjutning, uppvirmning, ytbehandling (inklusive laskning), | 3. Overvakningsmetodens inneboende precision.
malning, sdgning, svetsning och skirbranning, sisom slagg, glodskal, damm fran filterkammare, B o . . ) o .
slipdamm, slam. 4. Resultatens nédrhet till gransvardet for det frimmande materialet, som 4r hogst 2 viktprocent.
Forfarandet med att faststilla 6vervakningsfrekvensen bor dokumenteras som en del av kvalitetsstyr-
ningssystemet och bor vara tillgingligt for revision.
1.3 Skrotet ska inte innehélla alltfor mycket jirnoxid i ndgon form, undantaget de normala mingder | Behorig personal ska utfora en okuldrbesiktning for att kontrollera forekomsten av oxider.
som hirror frin utomhusforvaring av behandlat skrot under normala atmosfiriska forhallanden.
1.4 Skrotet ska vara fritt fran synlig olja, oljeemulsioner, smorjmedel eller fett, undantaget forsumbara | Behorig personal ska utfora en okuldrbesiktning av varje sindning och vara sirskilt uppmirksamma pé
miéngder som inte droppar. de delar dir olja skulle kunna droppa.
1.5 Radioaktivitet: Det finns inga krav pd reaktionsdtgdarder i nationella eller internationella bestim- | Behorig personal ska Gvervaka radioaktiviteten for varje sindning.

melser om 6vervakning och dtgdrder for radioaktivt metallskrot.

Detta krav péverkar inte tillimpningen av de grundliggande normerna for arbetstagarnas och
befolkningens hilsoskydd som antagits genom akter som omfattas av kapitel III i Euratomfordraget,
sidrskilt radets direktiv 96/29/Euratom (1).

Varje sindning av skrot ska atfoljas av ett intyg som upprittats i enlighet med nationella eller inter-
nationella bestimmelser om overvakning och atgdrder for radioaktivt metallskrot. Intyget far ingd i
annan dokumentation som &tfoljer sindningen.
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Kriterier

Krav avseende egenkontroll

1.6 Skrotet ska inte uppvisa ndgra av de farliga egenskaper som fortecknas i bilaga III till direktiv
2008/98/EG. Skrotets virden ska ligga inom de koncentrationsgrinser som faststills i beslut
2000/532/EG (3 och ska inte Gverskrida de koncentrationsgranser som anges i bilaga IV till
forordning (EG) nr 850/2004 (3).

Egenskaper hos enskilda delar i jarn- och stallegeringar ar inte relevanta for detta krav.

1.7 Skrotet ska inte innehdlla ndgra trycksatta, stingda eller otillrickligt 6ppna containrar som kan
orsaka en explosion i en smiltugn.

Behorig personal ska utfora en okuldrbesiktning av varje sindning.Om det vid okulirbesiktningen vécks
ndgon misstanke om eventuella farliga egenskaper ska ytterligare limpliga 6vervakningsatgarder vidtas,
sdsom provtagning och testning i tillimpliga fall.

Personalen ska utbildas om potentiellt farliga egenskaper i samband med skrot av jirn och stil och om
komponenter eller egenskaper hos materialet som gor det mojligt att kinna igen de farliga egenska-
perna.

Forfarandet for att uppticka farliga material ska dokumenteras i kvalitetsstyrningssystemet.

Behorig personal ska utfora en okuldrbesiktning av varje sidndning.

2. Avfall som anvinds som rdmaterial vid dtervinning

2.1 Endast avfall som innehéller dtervinningsbart jarn eller stdl fir anvindas som rématerial.

2.2 Farligt avfall ska inte anvdndas som rdmaterial, undantaget nir det finns bevis pd att man har
tillimpat de forfaranden och metoder som anges i avsnitt 3 i denna bilaga for att avligsna alla
farliga egenskaper.

2.3 Foljande avfall ska inte anvidndas som rdmaterial:
a) Fil- och svarvspan som innehéller vitskor sdsom olja eller oljeemulsioner.

b) Fat och containrar som innehéller eller har innehdllit olja eller firg, undantaget utrustning fran
uttjanta fordon.

Acceptanskontroll av allt mottaget avfall (genom okuldrbesiktning) och av medf6ljande dokumentation
ska utforas av behorig personal som har utbildats i att kidnna igen avfall som inte uppfyller kriterierna i
detta avsnitt.

3. Behandlingsprocesser och -metoder

3.1 Skrotet av jdrn eller stal ska ha separerats vid killan eller insamlingen och ska ha hallits separerat,
eller s& ska det avfall som anvidnds som rdmaterial ha behandlats for att separera skrot av jarn och
stal fran icke-metalliska och icke jarnhaltiga komponenter.

3.2 Alla mekaniska behandlingar (sésom skarning, klippning, fragmentering eller granulering, sortering,
separering, rengoring, miljésanering, tomning) som krévs for att forbereda metallskrotet for direkt
slutanvindning i stilverk och gjuterier ska ha slutforts.

3.3 For avfall som innehéller farliga komponenter ska foljande sarskilda krav gilla:

a) Rdmaterial som harrér fran avfall som utgors av elektriska eller elektroniska produkter eller fran
uttjdnta fordon ska ha genomgétt alla behandlingar som krévs enligt artikel 6 i Europaparlamen-
tets och rddets direktiv 2002/96/EG (%) och artikel 6 i Europaparlamentets och ridets direktiv
2000/53/EG (%)

b) Klorfluorkarboner i kasserad utrustning ska ha tillvaratagits genom ett forfarande som ar god-
kint av de behoriga myndigheterna.
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Kriterier Krav avseende egenkontroll

¢) Kablar ska ha avisolerats eller kluvits. Om en kabel innehaller organiska beldggningar (plaster),
ska dessa ha avldgsnats i enlighet med bista tillgingliga teknik.

d) Fat och containrar ska ha tomts och rengjorts.

e) Farliga dmnen i avfall som inte ndmns i punkt a ska effektivt ha avldgsnats genom ett forfarande
som dr godkint av den behoriga myndigheten.

(") Rédets direktiv 96/29/Euratom av den 13 maj 1996 om faststillande av grundliggande sikerhetsnormer for skydd av arbetstagarnas och allminhetens hilsa mot de faror som uppstar till foljd av joniserande strilning (EGT L 159,
29.6.1996, s. 1).

(%) Kommissionens beslut 2000/532/EG av den 3 maj 2000 om ersdttning av beslut 94/3/EG om en forteckning over avfall i enlighet med artikel 1 a i rddets direktiv 75/442/EEG om avfall, och ridets beslut 94/904/EG om upprittande av
en forteckning over farligt avfall i enlighet med artikel 1.4 i ridets direktiv 91/689/EEG om farligt avfall (EGT L 226, 6.9.2000, s. 3).

(}) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 850/2004 av den 29 april 2004 om langlivade organiska fororeningar (EGT L 158, 30.4.2004, s. 7).

() EUT L 37, 13.2.2003, s. 24.

(°) EGT L 269, 21.10.2000, s. 34.
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BILAGA 1

Kriterier for skrot av aluminium

Kriterier

Krav avseende egenkontroll

1. Skrotets kvalitet

1.1 Skrotet ska klassificeras enligt en kundspecifikation, en industrispecifikation eller en norm fér
direkt anvindning vid framstillning av metallimne eller foremdl frn raffinering eller omsmaltning.

1.2 Den totala volymen frimmande material ska vara < 5 viktprocent eller sd ska metallutbytet vara >
90 %.

Frimmande material 4r
1. andra metaller d4n aluminium och aluminiumlegeringar,
2. icke-metalliska material sisom jord, damm, isoleringsmaterial och glas,

3. brannbara icke-metalliska material sdsom gummi, plast, tyg, trd och andra kemiska eller or-
ganiska dmnen,

4. storre delar (tegelstorlek) som inte leder elektricitet, ssom dick, cementfyllda rér, trd eller
betong, eller

5. restprodukter som harror frin sméltning av aluminium och aluminiumlegeringar, uppvirmning,
ytbehandling (inklusive laskning), malning, signing, svetsning och skirbrinning, sisom slagg,
skumkorn, damm fran filterkammare, slipdamm, slam.

1.3 Skrotet ska inte innehélla polyvinylklorid (PVC) i form av beldggningar, firger, plaster.

Behorig personal ska klassificera varje sindning.

Producenten av skrotet av aluminium ska kontrollera efterlevnaden genom att Gvervaka volymen
frimmande material eller genom att faststilla metallutbytet.

Behorig personal ska utfora en okuldrbesiktning av varje sidndning.

Vid limpliga intervaller (minst var sjitte manad) ska representativa prover av varje klass av alumini-
umskrot analyseras for att méta den totala volymen frimmande material eller metallutbytet.

De representativa proverna ska tas i enlighet med de provtagningsforfaranden som beskrivs i standarden
EN 13920 ().

Den totala volymen frimmande material ska matas i vikt efter separering av aluminiumpartiklar och
foremal frén partiklar och féremal som bestdr av frimmande material genom sortering fér hand eller
andra separeringsmetoder (t.ex. med magnet eller p& grundval av densitet).

Metallutbytet ska mitas pd foljande sitt:

1. Faststdllande av massa (m;) efter avligsnande och faststillande av fuktighet (i enlighet med punkt
7.1. 1 EN 13920-1:2002).

2. Avligsnande och faststillande av fritt jarn (i enlighet med punkt 7.2 i EN 13920-1:2002).

3. Faststdllande av metallens massa efter smaltning och stelning (m,) enligt forfarandet for faststillande
av metallutbyte i enlighet med punkt 7.3. i EN 13920-1:2002.

4. Berdkning av metallutbytet m [%] = (m,/m;) x 100.

Lampliga frekvenser for analys av de representativa proverna ska faststillas med beaktande av foljande
faktorer:

1. Det forvintade variabilitetsmonstret (exempelvis med stod av tidigare resultat).

2. Den inneboende risken for variabilitet till foljd av kvaliteten pd det avfall som anvinds som
radmaterial vid dtervinning och avseende behandlingsforfarandenas prestanda.

3. Overvakningsmetodens inneboende precision.

4. Resultatens narhet till gransvardena for den totala volymen frimmande material eller metallutbytet.

Behorig personal ska utfora en okuldrbesiktning av varje sindning.
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Kriterier

Krav avseende egenkontroll

1.4

1.5

1.6

1.7

Skrotet ska vara fritt frdn synlig olja, oljeemulsioner, smorjmedel eller fett, undantaget mindre
mingder som inte droppar.

Radioaktivitet: Det finns inga krav pa reaktionsatgarder i nationella eller internationella bestim-
melser om Gvervakning och dtgarder for radioaktivt metallskrot.

Detta krav paverkar inte tillimpningen av de grundliggande normerna for arbetstagarnas och
befolkningens hilsoskydd som antagits genom rittsakter som omfattas av kapitel III i Euratom-
fordraget, srskilt rddets direktiv 96/29/Euratom (2).

Skrotet ska inte uppvisa ndgra av de farliga egenskaper som fortecknas i bilaga III till direktiv
2008/98/EG. Skrotet ska overensstimma med de koncentrationsgrinser som faststalls i kommis-
sionens beslut 2000/532/EG (°) och ska inte Gverskrida de koncentrationsgrinser som anges i
bilaga IV till forordning (EG) nr 850/2004 (*.

Egenskaper hos enskilda delar i aluminiumlegeringar ér inte relevanta for detta krav.

Skrotet ska inte innehélla ndgra trycksatta, stingda eller otillrackligt 6ppna containrar som kan
orsaka en explosion i en smaltugn.

Behorig personal ska utfora en okuldrbesiktning av varje sandning och vara sdrskilt uppmirksamma pé
de delar dir olja skulle kunna droppa.

Behorig personal ska Gvervaka radioaktiviteten for varje sindning. Varje sindning av skrot ska atfoljas
av ett intyg som upprittats i enlighet med nationella eller internationella bestimmelser om 6vervakning
och dtgirder for radioaktivt metallskrot. Intyget fir ingd i annan dokumentation som &tfoljer sind-
ningen.

Behorig personal ska utfora en okuldrbesiktning av varje sindning. Om det vid okuldrbesiktningen
vicks nigon misstanke om eventuella farliga egenskaper ska ytterligare lampliga overvakningsdtgarder
vidtas, sdsom provtagning och testning i tillimpliga fall.

Personalen ska utbildas om potentiellt farliga egenskaper i samband med skrot av aluminium och om
komponenter eller egenskaper hos materialet som gor det mojligt att kdnna igen de farliga egenska-
perna.

Forfarandet for att uppticka farliga material ska dokumenteras i kvalitetsstyrningssystemet.

Behorig personal ska utfora en okuldrbesiktning av varje sdndning.

2. Avfall som anviinds som rdmaterial vid dtervinning
2.1 Endast avfall som innehaller aluminium eller aluminiumlegeringar som kan dtervinnas fir anvindas | Acceptanskontroll av allt mottaget avfall (genom okuldrbesiktning) och av medf6ljande dokumentation
som rdmaterial. ska utforas av behorig personal som har utbildats i att kidnna igen avfall som inte uppfyller kriterierna i
. . .‘ . . .‘ ' . detta avsnitt.
2.2 Farligt avfall ska inte anvindas som ramaterial, undantaget nir det finns bevis pd att man har
tillimpat de forfaranden och metoder som anges i avsnitt 3 i denna bilaga for att avligsna alla
farliga egenskaper.
2.3 Foljande avfall ska inte anvdndas som rdmaterial:
a) Fil- och svarvspan som innehaller vitskor sdsom olja eller oljeemulsioner.
b) Fat och containrar som innehéller eller har innehéllit olja eller firg, undantaget utrustning fran
uttjanta fordon.
3. Behandlingsprocesser och -metoder
3.1 Skrotet av aluminium ska ha separerats vid killan eller insamlingen och ska ha hallits separerat

eller det avfallet som anviands som rdmaterial ska ha behandlats for att separera skrot av alumi-
nium frin icke-metalliska och icke aluminiumhaltiga komponenter.
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Kriterier

Krav avseende egenkontroll

3.2 Alla mekaniska behandlingar (sdsom skdrning, klippning, fragmentering eller granulering, sortering,
separering, reng6ring, miljésanering, tomning) som krévs for att forbereda metallskrotet for direkt
slutanvindning ska ha slutforts.

3.3 For avfall som innehéller farliga komponenter ska foljande sirskilda krav gilla:

Rématerial som harror frén avfall som utgors av elektriska eller elektroniska produkter eller fran
uttjanta fordon ska ha genomgatt alla behandlingar som krdvs enligt artikel 6 i Europaparla-
mentets och radets direktiv 2002/96/EG (°) och artikel 6 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2000/53/EG (9).

a,

=

Klorfluorkarboner i kasserad utrustning ska ha tillvaratagits genom ett forfarande som ar
godkint av de behoriga myndigheterna.

¢) Kablar ska ha avisolerats eller kluvits. Om en kabel innehdller organiska beldggningar (plaster),
ska dessa ha avligsnats i enlighet med bista tillgdngliga teknik.

oL
=

Fat och containrar ska ha tomts och rengjorts.

o

Farliga dmnen i avfall som inte nimns i punkt a ska effektivt ha avldgsnats genom ett for-
farande som ir godkint av den behoriga myndigheten.

(") EN 13920-1:2002; Aluminium och aluminiumlegeringar — Skrot — Del 1: Allmédnna fordringar, provtagningar och analyser; CEN 2002.
() EGT L 159, 29.6.1996, s. 1.

() EUT L 226, 6.9.2000, s. 3.

() EUT L 229, 30.4.2004, s. 1.

(°) EUT L 37, 13.2.2003, s. 24.

(%) EGT L 269, 21.10.2000, s. 34.
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BILAGA 111

Forsikran om overensstimmelse med de kriterier for att avgora nir avfall upphor att vara avfall som avses i artikel 5.1

Producent/importor av metallskrot:
Namn:

Adress:

Kontaktperson:

Telefon:

Fax:

E-post:

a) Namn eller kod for metallskrotskategorin, i enlighet med en branschspecifikation eller norm:
b) I tillimpliga fall, de viktigaste tekniska uppgifterna i en kundspecifikation, t.ex. sammansittning, storlek, typ och egenskaper:

Metallskrotssindningen Gverensstimmer med den specifikation eller norm som avses i punkt 2:

Sandningens vikt i ton:

Ett intyg pd radioaktivitetstest har upprittats i enlighet med nationella eller internationella bestimmelser om 6vervakning och atgarder for radioaktivt metallskrot:

Metallskrotsproducenten anvinder ett kvalitetsstyrningssystem som uppfyller kraven enligt artikel 6 i forordning (EU) nr 333/2011 ('), som har kontrollerats av en ackrediterad kontrollant eller, om
metallskrot som har upphért att vara avfall importeras i unionens tullomrdde, en oberoende kontrollant.

Metallskrotssindningen uppfyller de kriterier som avses i leden a—c i artiklarna 3 och 4 i forordning (EU) nr 333/2011 (')

Forsakran frdn producenten/importoren av metallskrot: Jag forsikrar hiarmed att ovanstdende upplysningar ar fullstindiga och korrekta:
Namn:

Datum:

Underskrift:

(") Rédets forordning (EU) nr 333/2011 av den 31 mars 2011 om kriterier for faststillande av nar vissa typer av metallskrot upphor att vara avfall enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2008/98/EG (EUT L 94, 8.4.2011, s. 2).
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L 9412

Europeiska unionens officiella tidning

8.4.2011

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 334/2011
av den 7 april 2011

om indring av forordning (EU) nr 185/2010 om dtgirder for att genomféra gemensamma
grundliggande standarder avseende luftfartsskydd

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets férordning
(EG) nr 300/2008 av den 11 mars 2008 om gemensamma
skyddsregler for den civila luftfarten och om upphdvande av
forordning (EG) nr 2320/2002 (%), sarskilt artikel 4.3, och

av foljande skal:

(1) Begransningarna av ritten for passagerare pé flygningar
fran tredjelinder att ha med sig vitskor, geléer och
sprayer ndr de transiterar flygplatser inom unionen ger
upphov till vissa praktiska problem pé dessa flygplatser
och orsakar oldgenheter for de berérda passagerarna.

(2)  Kommissionens forordning (EU) nr 358/2010 av den
23 april 2010 om 4ndring av foérordning (EU)
nr 185/2010 av den 4 mars 2010 om atgirder for att
genomfora gemensamma grundldggande standarder avse-
ende luftfartsskydd (%) innehdller undantag som for att
tillita att passagerare tar med sig vitskor, geléer och
sprayer som inforskaffats vid vissa flygplatser i tredjeldn-
der. Dessa undantag upphor att gilla den 29 april 2011.

(3)  Undantagen har forenklat driften och underlittat for
transferpassagerare péd flygningar fran tredjelinder att ha
med sig vitskor, geléer och sprayer nir de transiterar
flygplatser inom unionen, samtidigt som man bibehallit
en hog nivé pd luftfartsskyddet. Om de villkor som sattes
upp for undantagen dven i framtiden uppfylls vid de
flygplatserna i tredjelinder, bor undantagen behallas.

(4 Kommissionens forordning (EG) nr 185/2010 av den 4
mars om datgirder for att genomfora gemensamma
grundldggande standarder avseende luftfartsskydd (}) bor
didrfor dndras i enlighet med detta.

(5)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar for-
enliga med yttrandet fran den kommitté for luftfartsskyd-
det inom den civila luftfarten som har inrittats genom
artikel 19.1 i férordning (EG) nr 300/2008.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till férordning (EU) nr 185/2010 ska dndras i enlighet
med bilagan till denna f6érordning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 7 april 2011.

() EUT L 97, 9.4.2008, s. 72.

E
() EUT L 105, 27.4.2010, s. 12.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordftrande

() EUT L 55, 5.3.2010, s. 1.
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[ kapitel 4 i bilagan till forordning (EU) nr 185/2010 ska punkt 4.1.3.4 g ersittas med foljande:

”(g) inforskaffats pd en flygplats i ett tredjeland som anges i tilligg 4-D, under forutsittning att vitskorna, geléerna
eller sprayerna dr forpackade i sikerhetsforsluten pase som innehaller bevis for att den inkopts pa den flygplat-
sen under de senaste 36 timmarna. Undantagen i den hir punkten ska upphora att gilla den 29 april 2013.”
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Europeiska unionens officiella tidning

8.4.2011

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 335/2011
av den 7 april 2011

om indring av forordning (EG) nr 1091/2009 vad giller minsta halt av enzympreparatet av endo-
1,4-beta-xylanas framstillt av Trichoderma reesei (MUCL 49755) och endo-1,3(4)-beta-glukanas
framstillt av Trichoderma reesei (MUCL 49754) som fodertillsats for slaktkycklingar

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om fodertill-
satser (1), sarskilt artikel 13.3, och

av foljande skil:

(1)  Anvindning av endo-1,4-beta-xylanas framstillt av Tri-
choderma reesei (MUCL 49755) och endo-1,3(4)-beta-glu-
kanas framstillt av Trichoderma reesei (MUCL 49754) god-
kindes for en tiodrsperiod for slaktkycklingar genom
kommissionens férordning (EG) nr 1091/2009 av den
13 november 2009 om godkdnnande av ett enzympre-
parat av endo-1,4-beta-xylanas framstillt av Trichoderma
reesei (MUCL 49755) och endo-1,3(4)-beta-glukanas
framstllt av Trichoderma reesei (MUCL 49754) som foder-
tillsats for slaktkycklingar (innehavare av godkinnandet:
Aveve NV) (3.

(2)  Innehavaren av godkdnnandet har limnat in en ansokan
om dndring av villkoren for godkinnandet av denna
fodertillsats ndr den anvinds for slaktkycklingar, i form
av en minskning av de minsta rekommenderade dosen av
endo-1,4-beta-xylanas framstillt av Trichoderma reesei
(MUCL 49755) och endo-1,3(4)-beta-glukanas framstallt
av Trichoderma reesei (MUCL 49754) frin 4 000 XU (*)/kg
och 900 BGU (4)/kg till 2 000 XUJkg och 450 BGU/kg.
Ansokan atfoljdes av relevanta uppgifter som styrkte be-
gdran om 4ndring.

(3)  Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (nedan
kallad myndigheten) fann i sitt yttrande av den
10 november 2010 att uppgifterna fran tre forsok med
slaktkycklingar inte stodjer minskningen av minsta re-
kommenderade dos frin 4 000 XU och 900 BGU/kg
foder till 2000 XU och 450 BGUJkg foder, eftersom
analyserna av fodret visade att de avsedda doserna over-
skreds avsevirt. Uppgifterna visade dock att produkten ar
verksam vid ligre doser dn den som for ndrvarande ar
godkind. Enligt myndigheten tyder uppgifterna approx-
imativt pd att 3000 XU och 600 BGUJ/kg foder har
utsikter att forbattra tillvaxttakten och forhdllandet mel-
lan foder och viktokning hos slaktkycklingar (%).

(4)  Villkoren i artikel 5 i forordning (EG) nr 1831/2003 ar
uppfyllda.

(5)  Forordning (EG) nr 1091/2009 bor dirfor dndras i en-
lighet med detta.

(6)  De atgdrder som foreskrivs i denna forordning ar for-
enliga med yttrandet fran stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhalsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till férordning (EG) nr 1091/2009 ska ersittas med
texten i bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 7 april 2011.

() EUT L 268, 18.10.2003, s. 29.

() EUT L 299, 14.11.2009, s. 6.

() 1 XU ér den mingd enzym som frigor 1 mikromol reducerande
socker (xylosekvivalenter) per minut frn havrespeltxylan vid ett pH-
virde pa 5,0 och en temperatur pa 50 °C.

(* 1 BGU dr den mdngd enzym som frigér 1 mikromol reducerande
socker (cellobiosekvivalent) per minut frin korn-beta-glukan vid ett
pH-virde pd 4,8 och en temperatur pd 50 °C.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordforande

(°) The EFSA Journal, vol. 8(2010):12, artikel nr 1919.



BILAGA

Lagsta halt | Hogsta halt

Tillsatsens . Namn pd . Sammansittning, kemisk formel, beskrivning, [ Djurart eller | .. . A . Godkéinnandet
P innehavaren av Tillsats ; . | Hogsta alder - Ovriga bestimmelser R ;
identifieringsnummer N analysmetod djurkategori Aktivitet/kg helfoder med giller till och med

godkénnandet en vattenhalt pd 12 %
Kategori: zootekniska tillsatser. Funktionell grupp: smiltbarhetsférbittrande medel.
4a9 Aveve NV | Endo-1,4-beta-xylanas Tillsatsens sammansdttning Slaktkyck- — 3000 XU 1. Ange foljande i bruksanvis- [ 4 december
EC 3.2.1.8 Preparat av  endo-1,4-beta-xylanas lingar 675 BGU ningen ill tillsatsen och for- 2019

Endo-1,3(4)-beta-glukanas
EC 3.2.1.6

framstallt av Trichoderma reesei (MUCL
49755) och endo-1,3(4)-beta-glukanas
framstillt av Trichoderma reesei (MUCL
49754).

Minsta aktivitet: 40 000 XU/g och
9 000 BGU|g

Beskrivning av det verksamma dmnet

Endo-1,4-beta-xylanas framstillt av
Trichoderma reesei (MUCL 49755) och
endo-1,3(4)-beta-glukanas  framstillt
av Trichoderma reesei (MUCL 49754).

Analysmetod (?)

Beskrivning av det verksamma dmnet i
tillsatsen:

— Kolorimetrisk metod baserad pé
reaktion av dinitrosalicylsyra pa
reducerande socker erhdllet ge-
nom verkan av endo-1,4-beta-xy-
lanas pd ett xylanhaltigt substrat.

— Kolorimetrisk metod baserad pa
reaktion av dinitrosalicylsyra pa
reducerande socker erhillet ge-
nom verkan av endo-1,3(4)-beta-
glukanas pd ett beta-glukanhaltigt
substrat.

Beskrivning av de verksamma dmnena
i fodret:

— Kolorimetrisk metod som miter
vattenlosligt fargimne som endo-
1,4-beta-xylanas frisitter frén ve-
tearabinoxylansubstrat tvirbundet
med firgimne.

blandningen: lagringstempe-
ratur, lagringstid och stabili-
tet vid pelletering.

2. For anvdndning i foder med
hoga halter av icke-stirkelse-
polysackarider, (huvudsakli-
gen betaglukaner och ara-
binoxylaner), tex. bland-
ningar som innehdller mer
an 30 % vete, korn, rdg och/
eller rdgvete.

3. Anvindarsikerhet: andnings-
skydd, skyddsglasogon och
skyddshandskar ska anvin-
das vid hanteringen.
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; Namn pa
Tillsatsens . P
e innehavaren av

identifieringsnummer i
godkdnnandet

Tillsats

Sammansittning, kemisk formel, beskrivning,
analysmetod

Dijurart eller
djurkategori

Hogsta dlder

Ligsta halt | Hogsta halt

Aktivitet/kg helfoder med
en vattenhalt pd 12 %

Ovriga bestimmelser

Godkéannandet
giller till och med

— Kolorimetrisk metod som miter
vattenlosligt fargdimne som endo-
1,3(4)-beta-glukanas frisitter frin
korn-beta-glukansubstrat tvirbun-
det med firgimne.

(") Nérmare information om analysmetoderna finns pd webbplatsen for Europeiska unionens referenslaboratorium: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 336/2011
av den 7 april 2011

om indring av forordning (EG) nr 1292/2008 vad giller anvindning av fodertillsatsen Bacillus
amyloliquefaciens CECT 5940 i foder som innehéller diclazuril, monensinnatrium och nicarbazin

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om fodertill-
satser (1), sarskilt artikel 13.3, och

av foljande skal:

(1)  Forordning (EG) nr 1831/2003 innehdller bestimmelser
om godkinnande av fodertillsatser och de villkor och
forfaranden som giller for sddana godkdnnanden.

(2)  Enligt forordning (EG) nr 1831/2003 kan ett godkin-
nande av en fodertillsats dndras efter en begiran frin
innehavaren av godkdnnandet och ett yttrande frin Eu-
ropeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (nedan kal-
lad myndigheten).

(3)  Anvindningen av mikroorganismpreparatet av Bacillus
amyloliquefaciens CECT 5940 godkindes for tio &r for
slaktkycklingar genom kommissionens forordning (EG)
nr 1292/2008 av den 18 december 2008 om godkin-
nande av Bacillus amyloliquefaciens CECT 5940 (Ecobiol
och Ecobiol plus) som fodertillsats (?).

(4)  Innehavaren av godkdnnandet limnade in en ansokan
om 4ndring av godkinnandet for denna tillsats for att
tillita att den anvinds i foder for slaktkycklingar som
innehéller foljande koccidiostatika: monensinnatrium,

diclazuril, nicarbazin, robenidinhydroklorid, salinomycin-
natrium, lasalocidnatrium, narasin/nicarbazin, maduramy-
cinammonium, decokinat eller semduramicinnatrium. In-
nehavaren av godkdnnandet har limnat in relevanta upp-
gifter som stod for begdran.

(5)  Myndigheten fann i sitt yttrande av den 9 november
2010 att tillsatsen Bacillus amyloliquefaciens CECT 5940
ar forenlig med diclazuril, monensinnatrium och nicarba-
zin (3).

(6)  Villkoren i artikel 5 i forordning (EG) nr 1831/2003 ir
uppfyllda.

(7)  Forordning (EG) nr 1292/2008 bor dirfor dndras i en-
lighet med detta.

(8)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet frén stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till f6érordning (EG) nr 1292/2008 ska ersittas med
texten i bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 7 april 2011.

() EUT L 268, 18.10.2003, s. 29.
() EUT L 340, 19.12.2008, s. 36.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordférande

(}) The EFSA Journal, vol. 8(2010):12, artikelnr 1918.



Bilagan till forordning (EG) nr 1292/2008 ska ersittas med foljande:

BILAGA

"BILAGA

Tillsatsens . Lagsta halt Hogsta halt

identifie- Namn pd Djurart eller “ Godkinnandet

. innehavaren av Tillsats Sammansittning, kemisk formel, beskrivning, analysmetod ) . Hogsta dlder Ovriga bestimmelser . .

ringsnum- i djurkategori CFU[kg helfoder med en géller till och med

godkinnandet .
mer vattenhalt pd 12 %
Kategori: zootekniska tillsatser. Funktionell grupp: medel som stabiliserar tarmfloran

4b1822 | NOREL S.A. | Bacillus amylo- | Tillsatsens sammansdttning Slaktkyck- — 1 x10° — . Ange foljande i bruksan- 8.1.2019
liquefaciens lingar visningen till tillsatsen
CECT 5940 Preparat av Bacillus amyloliquefaciens CECT 5940 och forblandningen: lag-

som innehaller minst 1 x 10° CFU/g tillsats
Beskrivning av det verksamma dmnet

Sporer av Bacillus amyloliquefaciens CECT 5940.
Analysmetoder (1)

Rikning: utstryk pa tryptonsojaagarplatta efter vir-
mebehandling.

Identifikation: pulsfiltsgelelektrofores (PFGE).

ringstemperatur, lagrings-
tid och stabilitet vid pel-
letering.

. Far anvindas i foder som

innehéller foljande tillitna
koccidiostatika: diclazuril,

monensinnatrium  eller
nicarbazin.

. Anvindarsikerhet: and-
ningsskydd, skyddsglas-

6gon och handskar ska
anvindas vid  hante-
ringen.

(") Nédrmare information om analysmetoderna finns pa webbplatsen for Europeiska unionens referenslaboratorium: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives”
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 337/2011
av den 7 april 2011

om godkinnande av ett enzympreparat av endo-1,4-beta-xylanas och endo-1,3(4)-beta-glukanas som
fodertillsats for fjaderfd, avvanda smégrisar och slaktsvin (innehavare av godkinnandet: Danisco
Animal Nutrition)

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om fodertill-
satser (1), sarskilt artikel 9.2, och

av foljande skal:

(1)  Forordning (EG) nr 1831/2003 innehéller bestimmelser
om godkdnnande av fodertillsatser samt de skdl och for-
faranden som giller for sidana godkidnnanden.

(2)  En ansokan om godkidnnande av det preparat som anges
i bilagan till den hir forordningen har limnats in i en-
lighet med artikel 7 i forordning (EG) nr 1831/2003. Till
ansokan har bifogats de uppgifter och handlingar som
kravs enligt artikel 7.3 i férordning (EG) nr 1831/2003.

(3)  Ansokan giller godkinnande i kategorin “zootekniska
tillsatser” av det preparat som anges i bilagan som foder-
tillsats for fjaderfd, avvanda smdgrisar och slaktsvin.

(4)  Europeiska myndigheten for livsmedelssakerhet (nedan
kallad myndigheten) konstaterade i sitt yttrande av den
10 november 2010 (3 att det preparat som anges i bi-
lagan under foreslagna anvindningsvillkor inte inverkar

negativt pd djurs och manniskors hilsa eller pad miljon
och att denna tillsats kan forbittra de zootekniska para-
metrarna hos madlarten. Myndigheten anser inte att det
behovs ndgra sirskilda krav pa vervakning efter utslip-
pandet pd marknaden. Myndigheten bekriftade dven den
rapport om analysmetoden for fodertillsatsen som
limnats av Europeiska unionens referenslaboratorium
for foder, inrittat i enlighet med forordning (EG)
nr 1831/2003.

(5)  Bedomningen av det preparat som anges i bilagan visar
att det uppfyller villkoren for godkdnnande i artikel 5 i
forordning (EG) nr 1831/2003. Preparatet bor dirfor
godkdnnas for anvindning i enlighet med bilagan till
den har forordningen.

(6)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet fran stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det preparat i kategorin “zootekniska tillsatser” och i den funk-
tionella gruppen “smiltbarhetsférbittrande medel” som anges i
bilagan godkinns som fodertillsats enligt villkoren i den bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 7 april 2011.

() EUT L 268, 18.10.2003, s. 29.
(%) The EFSA Journal, vol. 8 (2010):12, artikelnr 1916.

Pa kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordforande



BILAGA

Lagsta halt Hogsta halt

Tillsatsens iden- N 4 innch S Sttnine. kemisk f | beskrivni Diurslag ell Godkinnandet
tifieringsnum- amn pe innehavaren Tillsats ammansdatining, kemisk lormel, beskriviing, | Ljursiag eter Hogsta dlder L Ovriga bestimmelser giller till och
av godkinnandet analysmetod djurkategori Aktivitet/kg helfoder med en
mer A med
vattenhalt pd 12 %
Kategori: zootekniska tillsatser. Funktionell grupp: smiltbarhetsférbittrande medel
4al5 Danisco Animal | Endo-1,4-beta-xyla- | Tillsatsens sammansittning Slakt- och — Endo-1,4- — . Ange foljande i bruksan- 28 april
Nutrition nas Preparat (fast och flytande form) av avelskalko- beta-xylanas Visningen tillb tillsatsen 2021
EC 3.2.1.8 endo-1,4-beta-xylanas framstillt av Tri- ner 1220 U och forblan‘inmz‘ilenglag'
. s ringstemperatur, lagrings-
Endo-1,3(4)-beta- choderma reesei (ATCC PTA 5582%) och | Virphons Endo-1,3(4)- tidgoch Stabilitet vigd gel—
luk endo-1,3(4)-beta-glukanas framstillt av beta-oluka- p
glukanas ! : eta-gluka leterin,
Trichoderma reesei (ATCC SD 2106) nas g.
EC 3.2.1.6 med en ligsta aktivitet pd 12 200 . For anvindning i foderb-
U (Y)/g respektive 1 520 U (3)/g. 152U landningar med hoga hal-
Beskrivning av det verksamma dmnet Annat fji- Endo-1,4- ter av.lcke-starkelse-p‘oly-
. . derfi beta-xvlanas sackarider (huvudsakligen
End0—1,4—betatxylanas framstllt av Tri- erl Yy beta-glukaner och arabi-
choderma reesei (ATCC PTA 558%) och | smigrisar 610 U noxylaner), tex. sidana
;_n'dﬁ—;,3(4)—beta‘—glzlj<%rgissga2rrisézllt av | (avvanda) Endo-1,3(4)- som innehdller mer in
richoderma reesei ( ) Slaktgrisar betagluka- 30 % vete, korn, rdg och/
Analysmetoder (%) nas eller ragvete.
Beskrivning av det verksamma dmnet i 76 U . Anvindarsikerhet:  and-
tillsats, forblandningar och foder: ningsskydd,  skyddsglas-

— Kolorimetrisk metod som miter
vattenlosligt fargimne som endo-
1,4-beta-xylanas frisitter frn vetea-
rabinoxylansubstrat vilka ar tvir-
bundna med azurin.

— Kolorimetrisk metod som miter
vattenlosligt fiargimne som endo-
1,3(4)-beta-glukanas frisitter fran
korn-beta-glukansubstrat vilka ir
tvirbundna med azurin.

6gon och skyddshandskar
ska anvindas vid hante-
ringen.

. For smégrisar (avvanda)

upp till 35 kg.

(") 1 U ér den mingd enzym som frigor 0,48 mikromol reducerande socker (xylosekvivalenter) frin vetearabinoxylan per minut vid ett pH-virde pa 4,2 och en temperatur pa 50 °C.

() 1 U ér den mingd enzym som frigor 2,4 mikromol reducerande socker (glukosekvivalent) fran kornglukan per minut vid ett pH-virde pa 5,0 och en temperatur pa 50 °C.
(%) Nédrmare information om analysmetoderna finns hos Europeiska unionens referenslaboratorium f6r foder pa foljande webbadress: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 338/2011
av den 7 april 2011

om inforande av en beteckning i registret 6ver skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade
geografiska beteckningar (Magiun de prune Topoloveni [SGB])

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 510/2006 av den
20 mars 2006 om skydd av geografiska beteckningar och ur-
sprungsbeteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel ('),
sarskilt artikel 7.4 forsta stycket, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 6.2 forsta stycket i forordning (EG)
nr 510/2006 har ansokan om registrering av beteck-
ningen "Magiun de prune Topoloveni” offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning (3).

(2)  Inga invindningar enligt artikel 7 i forordning (EG) nr
510/2006 har inkommit till kommissionen och darfor
bor denna beteckning registreras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den beteckning som anges i bilagan till denna férordning ska
foras in i registret.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 7 april 2011.

() EUT L 93, 31.3.2006, s. 12.
() EUT C 241, 8.9.2010, s. 3.

For kommissionen,
pd ordférandens vignar

Dacian CIOLOS
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Jordbruksprodukter som anges i bilaga I till fordraget och som ér avsedda att anvidndas som livsmedel:
Klass 1.6 Frukt, gronsaker och spannmdl, bearbetade eller obearbetade
RUMANIEN

Magiun de prune Topoloveni (SGB)
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 339/2011
av den 7 april 2011

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda forordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1580/2007 av den 21 december 2007 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets forordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr
2201/96 och (EG) nr 11822007 avseende sektorn for frukt
och gronsaker (?), sdrskilt artikel 138.1, och

av foljande skal:

[ forordning (EG) nr 1580/2007 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguayrundan
kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirdena
vid import fran tredje land for de produkter och de perioder
som anges i bilaga XV, del A till den férordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 138 i férord-
ning (EG) nr 1580/2007 ska faststillas i bilagan till den har
forordningen.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 8 april 2011.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 7 april 2011.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 350, 31.12.2007, s. 1.

For kommissionen,
pd ordforandens vignar

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektir for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

Faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import
0702 00 00 JO 68,6
MA 45,5
TN 104,8
TR 79,5
77 74,6
0707 00 05 EG 152,2
TR 144,9
77 148,6
0709 90 70 MA 82,8
TR 117,4
ZA 15,5
77 71,9
0805 10 20 EG 52,9
IL 71,2
MA 51,4
TN 47,3
TR 73,5
us 49,1
77 57,6
0805 50 10 TR 62,0
77 62,0
0808 10 80 AR 107,5
BR 79,2
CA 107,4
CL 92,8
CN 93,2
MK 50,2
NZ 121,3
us 145,1
uy 74,1
ZA 80,7
77 95,2
0808 20 50 AR 99,9
CL 112,0
CN 72,6
uUs 72,1
ZA 98,5
77 91,0

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden "ZZ”
betecknar "6vrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 340/2011
av den 7 april 2011

om indring av de representativa priser och tilliggsbelopp f6r import av vissa sockerprodukter som
faststills genom férordning (EU) nr 867/2010 for regleringsiret 2010/11

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (enda férordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden) (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
951/2006 av 30 juni 2006 om tillimpningsforeskrifter till ra-
dets forordning (EG) nr 318/2006 f6r handel med tredjelinder i
sockersektorn (?), sdrskilt artikel 36.2 andra stycket andra me-
ningen, och

av foljande skal:

(1)  De representativa priserna och tilliggsbeloppen for im-
port av vitsocker, rasocker och vissa sockerlosningar for

regleringsdret 2010/11 har faststéllts genom kommissio-
nens férordning (EU) nr 867/2010 (?). Priserna och till-
laggen 4ndrades senast genom kommissionens férord-
ning (EU) nr 326/2011 (4).

(20  De uppgifter som kommissionen for nirvarande har till-
gang till medfor att dessa belopp bor dndras i enlighet
med bestimmelserna i forordning (EG) nr 951/2006,

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De representativa priser och tilliggsbelopp for import av de
produkter som avses i artikel 36 i forordning (EG) nr
951/2006, och som faststills i férordning (EU) nr 867/2010
for regleringsdret 2010/11, ska dndras i enlighet med bilagan till
den hidr forordningen.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 8 april 2011.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 7 april 2011.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 178, 1.7.2006, s. 24.

For kommissionen,
pd ordforandens vignar

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

() EUT L 259, 1.10.2010, s. 3.
(4 EUT L 89, 5.4.2011, s. 15.
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BILAGA

KN-nummer 1702 90 95 som giller fran och med den 8 april 2011

De indrade representativa priser och tilliggsbelopp foér import av vitsocker, risocker och produkter enligt

(EUR)

KN-nummer Representatri)\;togsikst e;;eri 11(r(€)§(g)al({t; netto av Tillﬁggsbe;)lfggu]ftzrrl liOf(ial;gz{i netto av
17011110 (Y 47,82 0,00
1701 11 90 (Y) 47,82 0,56
17011210 (Y) 47,82 0,00
17011290 (Y 47,82 0,26
1701 91 00 (3) 49,96 2,48
17019910 (3 49,96 0,00
1701 99 90 (3 49,96 0,00
1702 90 95 () 0,50 0,22

(") Faststallande for den standardkvalitet som definieras i punkt III i bilaga IV till férordning (EG) nr 1234/2007.
(%) Faststdllande for den standardkvalitet som definieras i punkt II i bilaga IV till forordning (EG) nr 1234/2007.
(%) Faststallande per 1 % sackarosinnehall.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 341/2011
av den 7 april 2011

om att inget ligsta forsiljningspris bor faststillas med avseende pd den nittonde enskilda
anbudsinfordran fér férsiljning av skummjélkspulver inom ramen fér det anbudsforfarande som
inleds genom férordning (EU) nr 447/2010

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda forordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (1), sdrskilt artikel 43 j
jamford med artikel 4, och

av foljande skal:

e

@

Genom kommissionens forordning (EU) nr 447/2010 (3)
inleds forsdljning av skummjolkspulver genom ett an-
budsforfarande, i enlighet med bestimmelserna i kom-
missionens forordning (EU) nr 1272/2009 av den
11 december 2009 om gemensamma tillimpningsfore-
skrifter for genomforandet av rddets forordning (EG)
nr 1234/2007 nir det giller uppkop och forsiljning av
jordbruksprodukter inom ramen for offentlig interven-
tion (3).

I enlighet med artikel 46.1 i férordning (EU) nr
1272/2009 och pé grundval av de anbud som har tagits

emot inom ramen for varje enskild anbudsinfordran bor
kommissionen faststilla ett ldgsta forsdljningspris eller
besluta att inte faststilla ett lagsta forsaljningspris.

(3) Mot bakgrund av de anbud som tagits emot avseende
den nittonde enskilda anbudsinfordran bor det inte fast-
stillas nagot lagsta forsiljningspris.

(4 De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar for-
enliga med yttrandet fran forvaltningskommittén for
den gemensamma organisationen av jordbruksmark-
naderna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For den nittonde enskilda anbudsinfordran for forsiljning av
skummjolkspulver inom ramen for det anbudsforfarande som
inleds genom forordning (EU) nr 4472010, for vilken tidsfris-
ten for inlimnande av anbud l6pte ut den 5 april 2011, ska det
inte faststillas ndgot lagsta forsaljningspris for skummjolkspul-
ver.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 8 april 2011.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 7 april 2011.

For kommissionen,
pd ordforandens vignar

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 126, 22.5.2010, s. 19.
() EUT L 349, 29.12.2009, s. 1.
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BESLUT

RADETS BESLUT
av den 31 mars 2011

om faststillande av den stindpunkt som Europeiska unionen ska inta i Internationella
spannmalsradet vad giller forlingningen av 1995 drs konvention om handel med spannmdl

(2011/224/EU)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt, sarskilt artikel 207 jamford med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

1995 érs konvention om handel med spannmdl, vilken ingicks
pd gemenskapens vignar av rddet genom beslut 96/88/EG (1),
har sedan dess forlingts regelbundet med perioder pd tvd &r.
Konventionen forlingdes senast genom ett beslut av Internatio-
nella spannmalsradet av den 8 juni 2009 och giller till och med
den 30 juni 2011. Det ligger i unionens intresse att konventio-
nen forlings ytterligare. Kommissionen, som foretrader unionen
i Internationella spannmélsradet, bor darfor bemyndigas att
rosta for en sddan forlangning.

() EGT L 21, 27.1.1996, s. 47.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som unionen ska inta i Internationella spann-
maélsridet ska vara att rosta for att 1995 ars konvention om
handel med spannmdl forlings med ytterligare en period pa
hogst tvé ér.

Kommissionen bemyndigas hidrmed att uttrycka denna stdnd-
punkt i Internationella spannmélsradet.

Artikel 2

Detta beslut trider i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 31 mars 2011.

Pd rddets vignar
VOLNER P.
Ordftrande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT
av den 6 april 2011

om det tillfilliga féorbudet mot utslippande pd marknaden i Tyskland av rengoringsmedlet POR-

coz

[delgivet med nr K(2011) 2290]
(2011/225[EUV)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 648/2004 av den 31 mars 2004 om tvitt- och rengo-
ringsmedel (1), sdrskilt artiklarna 15 och 12.2,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande
av allminna regler och principer for medlemsstaternas kontroll
av kommissionens utévande av sina genomforandebefogenhe-
ter (3), sirskilt artikel 5, och

av foljande skal:

Den 29 oktober 2010 anmilde den tyska federala mil-
jomyndigheten till kommissionen och de andra medlems-
staterna ett tillfalligt forbud mot utslippande pad den
tyska marknaden av tvitt- och rengéringsmedlet POR-
COZ med en halt av salpetersyra pa 20 % eller mer, pd
grund av riskerna for fritskador och farliga dngor som
kan bildas av bestdndsdelen salpetersyra (3).

1)

De tyska myndigheterna anmaélde dven det tillflliga for-
budet mot POR-COZ till kommissionen via Rapex (¥)
enligt artikel 12 i Europaparlamentets och radets direktiv
2001/95[EG av den 3 december 2001 om allmin pro-
duktsikerhet (°). En annan risk som nimndes var att
behéllare med POR-COZ inte hade tillrickligt barnsikra
forslutningar.

POR-COZ tillverkas i Turkiet av det registrerade foretaget
Levent Kimya och importeras till Tyskland av foretaget
Karakus Handels GmbH med registrerat site i D-58638
Iserlohn.

() EUT L 104, 8.4.2004, s. 1.

(3 EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.

() Beslut av den tyska miljomyndigheten (Umweltbundesamt) av den
25 oktober 2010 (Allgemeinverfiigung zum vorldufigen Verbot des In-
verkehrbringens des Reinigungsmittels Por-Coz nach § 14(2) des Wasch-
und Reinigungsmittelgesetztes und §8(4) des Gerite- und Produkt-
sicherheitsgesetztes, Bundesanzeiger Ausgabe Nr. 164 vom 28. Oktober
2010).

(*) Rapex-anmalan nr 1760/10.

() EGT L 11, 15.1.2002, s. 4.

POR-COZ innehéller 20-30 % salpetersyra i vattenlds-
ning. Salpetersyra klassificeras som fritande pd huden i
kategori 1 enligt Europaparlamentets och rddets forord-
ning (EG) nr 1272/2008 (°) om klassificering, mérkning
och forpackning av dmnen och blandningar.

(4)

POR-COZ marknadsfors till allminheten som medel for
borttagande av kalkavlagringar och rost. Det 4r en bland-
ning avsedd for rengéringsindamdl, och ar darfor att
anse som ett tvitt- och rengoringsmedel enligt artikel 2
i forordningen om tvitt- och rengoringsmedel.

Enligt faktapresentationen i den tyska Rapex-anmalan dr
produkten POR-COZ inte forsedd med ldmpliga barns-
dkra forslutningar. Den uppfyller darfor inte artikel 11.1 i
forordning (EG) nr 648/2004 tillsammans med
artikel 9.1.3 i och del A i bilaga IV till Europaparlamen-
tets och radets direktiv 1999/45/EG () om tillndrmning
av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om
klassificering, forpackning och mirkning av farliga pre-
parat, och omfattas inte heller av artikel 15.1 i férord-
ning (EG) nr 648/2004, som bara ir tillimplig pd pro-
dukter som "uppfyller kraven i denna férordning”.

Tyskland fortydligade muntligen faktaunderlaget vid mo-
tet i arbetsgruppen for tvitt- och rengoringsmedel den
14 december 2010. Tyskland forklarade att det hade
forekommit tvd produkter under varumirket POR-COZ
pd den tyska marknaden. Den produkt som avsdgs i
anmilan till kommissionen den 29 oktober 2010, som
importerades av Karakus Handels GmbH, var korrekt
mirkt och forsedd med lampliga barnsikra forslutningar.
Den andra POR-COZ-produkten frin samma tillverkare
importerades olagligt pd okdnd vdg. Den var markt pa
turkiska och var inte forsedd med tillrickligt barnsikra
forslutningar.

I en skrivelse av den 22 december 2010 bekriftade Tysk-
land att den produkt som Tyskland avsdg i sin anmalan
av den 29 oktober 2010 (tillverkad av Levent Kimya och
importerad till Tyskland av foretaget Karakus Handels
GmbH) uppfyllde forordningen om tvitt- och reng6rings-
medel, bland annat marknings- och férpackningskraven
genom att ha en tysksprakig etikett och barnsikra for-
slutningar. Rapex-anmalan nr 1760/10 har 4ndrats med
en reviderad anmilan som limnades till kommissionen

(°) EUT L 353, 31.12.2008, s. 1.

() EGT L 200, 30.7.1999, s. 1.
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(10)

den 16 december 2010, ddr det anges att grunderna for
forbudet inte var underlitenhet att folja lagfasta krav utan
produktens hoga risker for minniskors hilsa.

Enligt detta underlag 4r artikel 15 i férordning (EG) nr
648/2004 tillimplig, eftersom produkten POR-COZ som
avses i den tyska anmilan dr ett tvdtt- och rengorings-
medel som uppfyller kraven i den férordningen.

Tyskland har uppvisat skilig grund for att anse att pro-
dukten POR-COZ utgdr en risk for minniskors sikerhet
eller hilsa. Tyskland uppgav att ett fall av ett skadat barn
kan tillskrivas anvindning av POR-COZ i Tyskland. Dess-
utom bokforde de tyska giftinformationscentralerna
1999-2010 totalt 134 fall av allvarliga personskador
pd grund av anvindning i hushéll av salpetersyrhaltiga
medel for borttagande av kalkavlagringar och rost. I Bel-
gien (den enda andra medlemsstaten dir en turkiskt
markt version av POR-COZ hade pétriffats pd mark-
naden) har giftinformationscentralerna bokfort tre fall
av allvarliga problem med andningsorganen pd grund
av yrkesmissig anviandning av kalkborttagningsmedel in-
nehéllande 30 % salpetersyra. P4 grundval av en bedom-
ning av hiélsoriskerna vid anvindning av reng6ringspro-
dukter med en salpetersyrehalt pd 20-30 % rekommen-
derade det tyska federala institutet for riskbedomningar
den 28 september 2010 att rengoringsprodukter som
innehéller mer dn 20 % salpetersyra inte bor slippas ut
pd marknaden for leverans till allminheten (').

(") Yttrande av Bundesinstitut fiir Risikobewertung nr 041/2010, 6.9.2010.

(1m)

Kommissionen har rddfrigat medlemsstaterna bade ge-
nom frigeformuldr som skickades ut den 15 november
2010 och i ett mote i arbetsgruppen for tvitt- och ren-
goringsmedel den 14 december 2010. De dtgarder som
foreskrivs i detta beslut overensstimmer med deras upp-
fattning enligt kommitténs yttrande av den 14 mars
2011.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forbundsrepubliken Tyskland fir behélla sitt tillfilliga forbud
mot utslippande pd marknaden av rengoringsmedlet POR-
COZ med en halt av salpetersyra pa 20 % eller mer i ett r
frdn och med datumet for antagandet av detta beslut.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 6 april 2011.

Pd kommissionens vignar
Antonio TAJANI
Vice ordforande
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 7 april 2011

om forlingning av 6vergingsperioden for forvirv av jordbruksmark i Lettland

(Text av betydelse for EES)

(2011/226/EU)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av anslutningsfordraget for Tjeckien, Estland,
Cypern, Lettland, Litauen, Ungern, Malta, Polen, Slovenien och
Slovakien,

med beaktande av anslutningsakten for Tjeckien, Estland, Cy-
pern, Lettland, Litauen, Ungern, Malta, Polen, Slovenien och
Slovakien, sirskilt bilaga VIII kapitel 3,

med beaktande av Lettlands begdran, och

av foljande skal:

[ anslutningsakten frdn 2003 foreskrivs att Lettland, pa
de villkor som faststills i akten, under en sjudrsperiod
efter anslutningen, som l6per ut den 30 april 2011, far
fortsitta att forbjuda att jordbruksmark forvirvas av fy-
siska personer och juridiska personer frén andra EU-med-
lemsstater som inte dr bosatta eller registrerade eller har
en filial eller agentur i Lettland. Detta ar ett tidsbegransat
undantag fran den fria rorligheten for kapital som fast-
stélls i artiklarna 63-66 i fordraget om Europeiska unio-
nens funktionssitt. Overgdngsperioden fr bara forlingas
en ging och med ytterligare tre ar.

Lettland begirde den 6 december 2010 att Overgdngs-
perioden for forvirv av jordbruksmark forlings med tre
ar.

Det framsta motivet till 6vergdngsperioden var behovet
av att trygga jordbruksverksamhetens socioekonomiska
villkor efter inforandet av den inre marknaden och over-
gdngen till den gemensamma jordbrukspolitiken i Lett-
land. Framfor allt var syftet att minska farhdgorna for de
konsekvenser en liberalisering av jordbruksmarksforvar-
vet kunde fa for jordbrukssektorn, beroende pd de stora
skillnaderna i markpriser och inkomster jaimfért med
Belgien, Danmark, Tyskland, Irland, Grekland, Spanien,
Frankrike, Italien, Luxemburg, Nederlinderna, Osterrike,

()

Portugal, Finland, Sverige och Foérenade kungariket (ne-
dan kallade EU-15). Overgdngsperiodens syfte var ocksd
att for bonderna underlitta dterlimnandet och privatise-
ringen av jordbruksmark. Kommissionen har redan beto-
nat vikten av att ovanndmnda jordbruksreform ar slut-
ford, nir den foreskrivna overgdngsperioden loper ut. Sa
sker i kommissionens rapport Oversyn av évergdngsbestim-
melserna om forvirv av jordbruksmark och skog i anslutnings-
fordraget fran 2003 (') av den 16 juli 2008 (nedan kallad
halvtidscversynen).

Enligt Eurostats uppgifter dr priserna pd jordbruksmark i
Lettland ldgre 4n motsvarande priser i EU. Att forsilj-
ningspriserna pd jordbruksmark helt skulle konvergera
var inget som forvintades eller uppfattades som ett nod-
vandigt villkor for att avsluta 6vergangsperioden. De tyd-
liga prisskillnaderna mellan Lettland och EU-15 dr dock
av en sddan storleksordning att de kan utgora ett hinder
for en friktionsfri utveckling mot priskonvergens.

Liksom for prisnivderna pd jordbruksmark visar Eurostats
uppgifter att det fortfarande finns ett gap mellan Lettland
och EU-15 nir det géller BNP per capita, uttryckt i kop-
kraftspariteter. I forhdllande till invdnarnas kopkraft ar
sdledes Lettlands nuvarande priser pd jordbruksmark

hoga.

Den lettiska jordbrukssektorn har ocksd fortfarande
samre konkurrenskraft dn EU-15, till vilket kommer fi-
nansieringsproblem och hoga rantor pa kommersiella 1an
for kop av jordbruksmark (15 % per ar under 2009 en-
ligt de lettiska myndigheternas uppgifter).

Den 1 januari 2010 stod jordbruksmark for 37,7 % av
landets totala areal och skogsmark for 45,8 %, enligt de
lettiska myndigheternas uppgifter som hamtats fran sta-
tens markbyrd. Ar 2007 dgdes 62 % av jordbruksmarken
av jordbrukare och 26,6 % var arrenderad. Aven om
jordbruksmarken i Lettland i huvudsak redan ar i privat
dgo, s ar aterlimnandet av jordbruksmark och landrefor-
men fortfarande inte avslutade pa landsbygden.

(1) KOM(2008) 461 slutlig, 16.7.2008.
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(®)

(11)

(12)

Att dganderitten inte avgjorts hindrar ofrdnkomligen
markaffirer och sammanldggning av jordbruksegendo-
mar. Vidare bidrar dgosplittring till simre konkurrens-
kraft och resulterar i mindre marknadsinriktade jord-
bruksforetag. I detta sammanhang visar Eurostats uppgif-
ter att jordbruksmarken gradvis liggs samman och den
brukade jordbruksarealen per gird i Lettland har okat
frdn i genomsnitt 10 till 16 ha per gird mellan 2001
och 2007. And4 ér den fortfarande ligre dn i andra EU-
medlemsstater som Danmark, Tyskland och Sverige dir
genomsnittet dr 2007 uppgick till 60, 46 respektive 43
ha.

Den globala finanskrisen nyligen har ocksd haft en nega-
tiv inverkan pd Lettlands ekonomi. De lettiska jordbru-
karnas redan forfordelade stillning i forhdllande till EU-
15 forsamrades ytterligare av vikande efterfragan, foljt av
kraftigt sjunkande priser pd jordbruksprodukter samtidigt
som révarupriserna ldg kvar pd samma hoga nivd som
2008.

Mot denna bakgrund kan man liksom de lettiska myn-
digheterna forvinta sig att markpriserna i Lettland kom-
mer att utsittas for ytterligare tryck, om restriktionerna
havs den 1 maj 2011. D4 overgdngsperioden loper ut,
finns det sdledes en risk for allvarliga storningar pa den
lettiska marknaden for jordbruksmark.

Det bor darfor beviljas en forlingning med tre ar av den
overgdngsperiod som avses i bilaga VIII kapitel 3 i anslut-
ningsakten fran 2003.

For att gora marknaden helt forberedd pa en liberalise-
ring dr det fortsdttningsvis av yttersta vikt att — dven i ett
ogynnsamt ekonomiskt lige — forbittra exempelvis kre-
dit- och forsikringsmojligheterna for jordbrukare och se
till att strukturreformen inom jordbruket fullfoljs under
overgdngsperioden. Detta poingterades redan i halvtids-
oversynen fran 2008.

(13)

(14)

Dé den inre marknaden alltid har varit av central bety-
delse for vilstindet i EU, skulle ett okat inflode av ut-
lindskt kapital kunna innebdra fordelar dven for jord-
bruksmarknaden i Lettland. Enligt halvtidsoversynen
fran 2008 skulle okade utlindska investeringar inom
jordbrukssektorn ocksd fd betydande langtidseffekter pa
kapital- och kunskapstillgdngen, pd hur jordbruksmark-
naden fungerar och pd jordbruksproduktiviteten. Succes-
sivt ldttade restriktioner for utlindskt dgande under 6ver-
gangsperioden skulle dven bidra till att forbereda mark-
naden pé en fullstindig liberalisering.

For att klargora rittsliget och undvika ett rittsligt va-
kuum i Lettlands nationella lagstiftning ndr den nuva-
rande Gvergdngsperioden 16pt ut, bor detta beslut trida
i kraft samma dag som det offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den overgdngsperiod for forvarv av jordbruksmark i Lettland
som avses i bilaga VIII kapitel 3 i anslutningsakten fran 2003
ska forlangas till och med den 30 april 2014.

Artikel 2

Detta beslut trdder i kraft samma dag som det offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 7 april 2011.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordforande
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EUROPEISKA CENTRALBANKENS BESLUT
av den 31 mars 2011
om tillfilliga dtgirder som ror godtagande av omsittningsbara skuldinstrument som emitteras eller
garanteras av irlindska staten

(ECB/2011/4)

(2011/227EU)
ECB-RADET HAR ANTAGIT DETTA BESLUT (4)  ECB-radet noterar att den irlindska regeringen har antagit

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt, sarskilt artikel 127.2 forsta strecksatsen,

med beaktande av stadgan for Europeiska centralbankssystemet
och Europeiska centralbanken (nedan kallad ECBS-stadgan), sir-
skilt artikel 12.1 och artikel 34.1 andra strecksatsen jimforda
med artikel 3.1 forsta strecksatsen och artikel 18.1, och

av foljande skal:

(1) Artikel 18.1 i ECBS-stadgan foéreskriver att Europeiska
centralbanken (ECB) och de nationella centralbankerna i
de medlemsstater som har euron som valuta fir utfora
lanetransaktioner med kreditinstitut och andra marknads-
aktorer, varvid 1an ska limnas mot tillfredsstillande si-
kerheter. De kriterier som avgor godtagbarheten av sa-
kerheter vid Eurosystemets penningpolitiska transaktioner
framgar av bilaga 1 till riktlinje ECB/2000/7 av den
31 augusti 2000 om Eurosystemets penningpolitiska in-
strument och forfaranden (') (nedan kallad den allmdnna
dokumentationen).

(2)  Enligt punkt 1.6 i den allmdnna dokumentationen far
ECB-rddet ndr som helst dndra de instrument, villkor,
kriterier och forfaranden som anvinds for genomféran-
det av Eurosystemets penningpolitiska operationer. Enligt
punkt 6.3.1 i den allmdnna dokumentationen forbehaller
sig Eurosystemet ratten att avgora om en emission, emit-
tent, gildendr eller borgensman uppfyller kraven pa hog
kreditvardighet pd grundval av all information som det
anser relevant.

(3) P4 grund av den irlindska statens ekonomiska situation
och en rdddningsplan som stods av euroomrddets med-
lemsstater och Internationella valutafonden (IMF) rdder
det en exceptionell situation pd finansmarknaden, och
marknaden virderar inte virdepapper som emitterats av
den irlindska staten pd ett normalt sitt, vilket fir nega-
tiva effekter for det finansiella systemets stabilitet. Denna
exceptionella situation nodvandiggér en snabb och till-
fallig anpassning av Eurosystemets penningpolitiska styr-
system.

() EGT L 310, 11.12.2000, s. 1.

en ekonomisk och finansiell raddningsplan som framfor-
handlats med Europeiska kommissionen, ECB och Inter-
nationella valutafonden, samt att den irlindska rege-
ringen tydligt har uttalat sin avsikt att fullt ut genomféra
raddningsplanen. ECB-radet har ocksé granskat och god-
kint den irlindska regeringens genomforande av pro-
grammet s hér langt. ECB-rddet har ocksd, ur Eurosyste-
mets riskhanteringsperspektiv, bedomt vilka foljder en
sddan plan har for de virdepapper som emitterats av
den irlindska staten. ECB-rddet anser att planen ar ade-
kvat och att, ur ett riskhanteringsperspektiv, de omsitt-
ningsbara skuldinstrument som emitteras eller garanteras
av den irlindska staten héller tillrackligt hog kvalitet for
att dven fortsattningsvis kunna godtas som sakerhet vid
Eurosystemets penningpolitiska transaktioner, oavsett
vilka externa kreditbetyg de kan erhélla. Dessa positiva
bedémningar utgdr grunden for denna exceptionella och
tillfalliga atgard som vidtas for att bidra till sunda finans-
institut och pd sd sitt oka hela det finansiella systemets
stabilitet samt dven skydda dessa instituts kunder. ECB
kommer noga att folja upp den irlindska regeringens
agerande vad giller att fullt ut genomféra den ekono-
miska och finansiella rdddningsplan som dr grundfor-
utsdttningen for dessa dtgirder.

(5)  Detta beslut bor tillimpas fram till dess att ECB-radet
anser att marknaden dr tillrackligt stabil for att dterigen
tillita en normal tillimpning av Eurosystemets penning-
politiska styrsystem for marknadstransaktioner.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

Artikel 1

Tillfillig upphivning av vissa bestimmelser i den allminna
dokumentationen

1. Eurosystemets minimikrav for kreditkvalitetstrosklar, sd-
som anges i Eurosystemets ramverk for kreditbedomning av
virdepapper som ar avsedda for handel i punkt 6.3.2 i den
allmidnna dokumentationen, ska tillfalligt upphédvas i enlighet
med artiklarna 2 och 3.

2. Om det forekommer diskrepanser mellan detta beslut och
den allmédnna dokumentationen ska den forra ges tolkningsfore-
tride.
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Artikel 2

Fortsatt godtagande som sikerhet av omsittningsbara
virdepapper som emitterats av irlindska staten

Eurosystemets kreditkvalitetstroskel ska inte tillimpas pd om-
sdttningsbara skuldinstrument som emitterats av irlindska sta-
ten. Sddana tillgdngar ska godtas som sikerhet vid Eurosyste-
mets penningpolitiska transaktioner, oavsett deras externa kre-

ditbetyg.

Artikel 3

Fortsatt godtagande som sikerhet av omsittningsbara
skuldinstrument som garanteras av irlindska staten

Eurosystemets kreditkvalitetstroskel ska inte tillimpas pd om-
sdttningsbara skuldinstrument som emitterats av enheter etable-
rade i Irland och fullt ut garanteras av irlindska staten. En

garanti som ges av den irlindska staten ska dven fortsattningsvis
omfattas av de krav som framgér av punkt 6.3.2 i den allminna
dokumentationen. Sddana tillgdngar ska godtas som sikerhet
vid Eurosystemets penningpolitiska transaktioner, oavsett deras
externa kreditbetyg.

Artikel 4
Ikrafttridande
Detta beslut trader i kraft den 1 april 2011.

Utfirdat i Frankfurt am Main den 31 mars 2011.

Jean-Claude TRICHET
ECB:s ordforande










Innehallsforteckning

(forts.)

2011/227/EU:
* Europeiska centralbankens beslut av den 31 mars 2011 om tillfilliga dtgirder som ror godta-
gande av omsittningsbara skuldinstrument som emitteras eller garanteras av irlindska staten

(ECBJ20T1/4) ... o
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endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

770 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
manatlig (kumulativ) utgdva pa dvd

22 officiella EU-sprak

400 euro per ar

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien),
meddelanden och offentliga kontrakt, dvd, 1 nummer per vecka

flersprakig:
23 officiella EU-sprak

300 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna
uttagningsprov

Antal sprak beroende pa
uttagningsprov

50 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
dvd med alla de 23 officiella sprakversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till lasarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdsom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran ndgon av vara
kommersiella distributérer. En lista dver dessa finns pa féljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu
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